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10.1 Wymagania dotyczace zasilania Karamon e st
System
Napiecie: 100-240 V +/- 10%
Czestotliwose¢: 50-60 Hz
Pobér mocy: $rednio 400 W (maksymalnie 550 W)
Srednio: 1365 BTU (maksymalnie: 1877 BTU)
Zakres pradu 6-2,5A
wej$ciowego:
Bezpieczniki: 250VAC T6.3AH (wielkiej mocy) 5x20 mm
Komputer
Napiecie: 100-240 V
Czestotliwose: 50-60 Hz
Pobér mocy: $rednio: 300 W ($rednio: 1024 BTU)
anmjonowy prad 8A/4A
wejsciowy:
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10.4 Wymiary

Kompletny system

Szeroko$¢:

Gtebokosé:
Wysoko$¢:

LIAISON® XL: 150 cm (59 cali)
LIAISON® XL LAS: 172 cm (68 cali)
90 cm (35,5 cala), bez monitora

Z zamknietymi gérnymi pokrywami: 150—165 cm (59-65 cali) (stopka regulacji wysoko$ci),
bez monitora.

Z otwartymi gérnymi pokrywami: 233-248 cm (92-98 cali) (stopka regulacji wysokosci).
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10.5 Przeswit systemu

A
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60 cm
z i bez podstawy
drukarki

Rysunek 10-1: Przeswit systemu

A

* Lewy prze$wit nie dotyczy systemu LIAISON® XL LAS.
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10.6 Masa
Kompletny system
LIAISON® XL: 315 kg (695 funtow)
LIAISON® XL LAS: 325 kg (717 funtéw)

Ustawi¢ instrument na stabilnej podtodze o odpowiedniej no$nosci.

Uwaga: powyzsze zdanie powinno zosta¢ potraktowane jako uwaga ogdlna, ktérej nie dotycza wyjatki wskazane w §1.12 i §1.13, opisujace
proces instalacji i deinstalacji analizatora.
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10.7 Warunki sSrodowiskowe

Warunki $srodowiskowe: Niniejsza norma dotyczy sprzetu przeznaczonego do bezpiecznej eksploataciji
w nastepujgcych warunkach:

Wewnatrz budynkoéw.

Temperatura: Pracy: od 15do 32 °C
Magazynowanie: od 5 do 45 °C
Transport: od -20 do 60 °C

Wilgotnos$e¢: Pracy: 10-85% bez kondensacji
Magazynowanie: 10-90% bez kondensacji
Transport: 10-90% bez kondensacji

Stopien 2 (EN 61010-1)
zanieczyszczenia:
Klasa instalacji: 2 (EN 61010-1)

Oswietlenie stoneczne: Brak bezposredniego o$wietlenia stonecznego.
Moze myli¢ czujniki optyczne i wptywa¢ na wydajnosc.
Wysokos$¢ nad Praca do 3000 m nad poziomem morza.

poziomem morza: Przechowywanie: takie jak wymagane do transportu lotniczego.

Zapylenie: Bez nadmiernego zapylenia
10.8 Hatas
W prawidtowej pozycji 63,9 dBA
operatora:
W pozycjach 61,4 dBA
obserwatoréw:
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10.9 Zakres temperatury

Otoczenie: 15-32 °C (59-89,6 °F)

Inkubator: 36,5-38,5 °C (97,7-101,3 °F)
Wewnatrz systemu: Temperatura otoczenia 5 °C (+9 °F)
Komora tadowania 11-15 °C (51, 8-59 °F)

odczynnikéw:

Komora tadowania Temperatura otoczenia +3 °C (5,4 °F)
prébek:

Probéwki starterowe: 35,5-37,5 °C (95,9-99,5 °F)

10.10 Jakos$é wody

Woda stosowana do rozcieficzen i rekonstytucji odczynnikéw i materiatéw eksploatacyjnych Liaison XL powinna spetnia¢ definicje ,Instrument
Feed Water” (Woda do zasilania aparatéw) zgodnie z normg CLSI ,Preparation and Testing of Reagent Water in the Clinical Laboratory;
Approved Guideline — Fourth Edition” (Przygotowywanie i badanie wody do analiz w laboratorium klinicznym, zatwierdzone wytyczne —
czwarte wydanie).

W szczegdlnosci woda powinna mie¢ nastepujaca charakterystyke:
e pH:5,0-8,0
e przewodnictwo: <2 pSi/cm
e oporno$¢ wiasciwa: >0,5 M Ohm-cm
e Catkowity wegiel organiczny: <500 ppb
e SiO2:<1,0 ppm
e Bakterie: <10 CFU/m
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